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Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder

Schneider Electric Industries SAS, 35 Rue Joseph Monier, 92500 RUEIL MALMAISON, FRANCE

Aktenzeichen / File ref. letzte Änderung / updated Datum / Date

5008062-1441-0001 / 294380 / TL3 / RHZ 2023-04-06 2007-05-21

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40020998.
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40020998.

Verbindungsmaterial, Klemme mit Schraubklemmstelle
Connecting device, terminal with screw-type clamping unit

Typ(en) / Type(s)

5209

Weitere Angaben siehe Anlage 200A und 200B von 2023-04-06
Further information see appendix 200A and 200B dated 2023-04-06
__________________________________________________________________________________
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his agent.
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Fertigungsstätte(n)
Place(s) of manufacture
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Schneider Electric India
Private Limited
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Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40020998 . 
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Verbindungsmaterial, Klemme mit Schraubklemmstelle 
Connecting device, terminal with screw-type clamping unit 
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5209 400 24 2,5 1,0 X --- --- --- X X X 1 x 5 --- 40 M 3,5 0,8 X --- --- Harnstoff-Formaldehyd 

Urea-formaldehyde 

 

Werkstoff der stromführenden Teile / Oberflächenschutz: 
Material of current-carrying parts / surface protection: 

Messing, CuZn / vernickelt 
Brass, CuZn / nickel plated  

 
Bei der Lagefixierung der Klemmen dürfen die Kriech- und Luftstrecken von 4,0mm, durch die Befestigungsmittel, nicht unterschritten werden. 
The required creepage distances and clearances of 4.0mm never shall decrease by fixing means. 
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Verbindungsmaterial, Klemme mit Schraubklemmstelle 
Connecting device, terminal with screw-type clamping unit 

 
 

 

T
y
p
(e

n
) 

 

T
y
p
e
(s

) 

 B
e
m

e
s
s
u
n

g
s
is

o
la

ti
o

n
s
s
p
a

n
n

u
n

g
 /

 V
 

R
a
te

d
 i
n
s
u

la
ti
o

n
 v

o
lt
a
g

e
 /

 V
 

B
e
m

e
s
s
u
n

g
s
s
tr

o
m

 /
 A

 

R
a
te

d
 c

u
rr

e
n
t 
/ 

A
 

 B
e
m

e
s
s
u
n

g
s
a

n
s
c
h
lu

ß
v
e
rm

ö
g

e
n
 /

 m
m

² 

R
a
te

d
 c

o
n
n

e
c
ti
n
g

 c
a
p

a
c
it
y
 /

 m
m

² 

K
le

in
s
te

r 
A

n
s
c
h
lu

ß
q

u
e

rs
c
h
n
it
t 
/ 

m
m

² 

S
m

a
lle

s
t 
c
ro

s
s
-s

e
c
ti
o
n

a
l 
a
re

a
 /
 m

m
² 

S
c
h
ra

u
b
k
le

m
m

s
te

lle
n

 

S
c
re

w
-t

y
p

e
 t

e
rm

in
a
ls

 

S
c
h
ra

u
b

e
n

lo
s
e

 K
le

m
m

s
te

lle
n

 

S
c
re

w
le

s
s
-t

y
p
e
 t

e
rm

in
a

ls
 

S
c
h
n

e
id

k
le

m
m

s
te

lle
n

 

In
s
u
la

ti
o

n
 p

ie
rc

in
g
 t

e
rm

in
a
ls

 

N
ic

h
t 
w

ie
d
e
rv

e
rw

e
n
d

b
a

r 

N
o
n
 -

 r
e

u
s
a

b
le

 

L
e
it
e
ra

rt
: 
fl
e
x
ib

e
l 
 

K
in

d
 o

f 
c
o

n
d

u
c
to

r:
 f

le
x
ib

le
 

L
e
it
e
ra

rt
: 
s
ta

rr
 

K
in

d
 o

f 
c
o

n
d

u
c
to

r:
 r

ig
id

 

L
e
it
e
ra

rt
: 
e

in
d
rä

h
ti
g

 

K
in

d
 o

f 
c
o

n
d

u
c
to

r:
 s

o
lid

 

A
n
z
a

h
l 
d
e
r 

L
e
it
e
r 

in
 e

in
e

r 
K

le
m

m
s
te

lle
  

N
u
m

b
e

r 
o

f 
c
o

n
d

u
c
to

rs
 i
n
 c

la
m

p
in

g
 u

n
it
  

P
o
lz

a
h
l 

N
u
m

b
e

r 
o

f 
p

o
le

s
 

T
e
ilb

a
r 

D
iv

is
ib

le
 

U
m

g
e
b

u
n
g
s
te

m
p
e
ra

tu
r 

,T
 /

°C
 

A
m

b
ie

n
t 

te
m

p
e
ra

tu
re

, 
T

 /
°C

  

K
le

m
m

s
c
h
ra

u
b

e
n

g
rö

ß
e

 /
 m

m
 

D
ia

m
e

te
r 

o
f 

s
c
re

w
 /
 m

m
 

A
n
z
u

g
s
d
re

h
m

o
m

e
n
t 

/ 
N

m
 

T
ig

h
te

n
in

g
 t

o
rq

u
e

 N
m

 

Z
u
r 

la
g
e

fi
x
ie

rt
e

n
 V

e
rw

e
n

d
u

n
g

 

F
o
r 

fi
x
e

d
 m

o
u
n

ti
n

g
 

R
a
s
te

rm
a

ß
 f

ü
r 

L
e

it
e
rp

la
tt

e
n
k
le

m
m

e
n
 /

 m
m

 

G
ri
d
 w

id
th

 f
o
r 

P
C

B
 t

e
rm

in
a

ls
 /
 m

m
 

F
la

c
h
s
te

c
k
v
e
rb

in
d
e
ra

n
s
c
h

lu
ß

, 
G

rö
ß

e
  

F
la

t 
q

u
ic

k
 c

o
n
n

e
c
t 
te

rm
in

a
ti
o

n
, 
S

iz
e

 

Is
o
lie

rs
to

ff
m

a
te

ri
a
l 

M
a
te

ri
a

l 
o

f 
in

s
u
la

ti
o

n
 

5209 400 24 2,5 1,0 X --- --- --- X X X 1 x 5 --- 40 M 3,5 0,8 X --- --- Chemiplastica, Urochem 
Compound 171 

 

Werkstoff der stromführenden Teile / Oberflächenschutz: 
Material of current-carrying parts / surface protection: 

Messing, CuZn / vernickelt 
Brass, CuZn / nickel plated  

 
Bei der Lagefixierung der Klemmen dürfen die Kriech- und Luftstrecken von 4,0mm, durch die Befestigungsmittel, nicht unterschritten werden. 
The required creepage distances and clearances of 4.0mm never shall decrease by fixing means. 

 
  


